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Martin Crimp: Cyrano z Bergeracu

Pracovnti list

@ Jaky pocit v tobé prevlada po zhlédnuti inscenace?

@® Jak bys popsal/a atmosféru celé inscenace?

(3 lezus \1ypsat témata obsazena v inscenaci, diky kterym je hra stale
aktualni.
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O \ase se ti hodit:

KDO JSOU MARTIN CRIMP A EDMOND ROSTAND?

Drama Cyrano z Bergeracu patfi mezi klasicka dila. Edmond Rostand jej napsal v roce 1897. Martin
Crimp vytvofil adaptaci roku 2019. Pojd' se kratce seznamit s jejich Zivoty a pfistupy k tvorbé.

MARTIN CRIMP (* 1956)

© Jedna z nejvyraznéjSich osobnosti zralé generace
britskych autort.

© V 80. letech minulého stoleti se pfidal k zaginajici viné
IN-YER-FACE DRAMATIKY (jinak fe€¢eno COOLNESS DRAMA-
TIKY), kterd se vyznacovala provokativnosti, vulgarnimi
projevy a kontroverznimi tématy.

© V devadesatych letech se od této viny odklonuje
a vytvari svdj vlastni styl, pro ktery je typicky neline-
arni zpusob vystavby déje, opakovani scén z rlznych
uhld pohledu, neexistence jasné vymezenych postav
a Casty experiment s Zanrem.

© Vedle autorskych her se vénuje prekladdm, které se vy-
znacuji volnym pfistupem k originalu - vysledny text se
od origindlu znac¢né lisi a hodné jeho prekladl je proto
oznaceno za adaptaci.
© AUTORSKE HRY: Story (1993), Pokusy o jeji Zivot (1997),
Venkov (2000), Ani jeden z téchto lidi (2022)

© PREKLADY A ADAPTACE: Misantrop (1996), Kruty a nézny - moderni preklad Sofoklovych Trachi-
nanek, (2004), Cyrano z Bergeracu (2019)

EDMOND ROSTAND (1868-1918)

© francouzsky basnik a dramatik

© Pochézel z bohaté rodiny, diky ¢emuz se mohl vénovat studiim
a literarni tvorbé.

© Svou tvorbou se fadi k epoSe novoromantismu, coz byl umélecky
smér druhé poloviny 19. stoleti, ktery se navracel k romantismu.

© Sva nejvyznamnéjsi dila napsal v letech 1890-1898. Na zac¢atku
20. stoleti se diky své tvorbé stal clenem Francouzské akademie

véd.

© Zemfel na §panélskou chripku v roce 1918.

© DpiLo: Romantikové (1894), Cyrano z Bergeracu (1897), Princezna
Lointaine (1895), Samaritanka (1900), Orlik (1900), Chantecler (1907)
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O Proslula pasa, ktera zagina slovy ,,Sv(j $irak odhazuji v dal...” se
v Crimpové adaptaci neobjevuje. Dokazes odhadnout, kde se ptivodné
ve hie nachazela?
a) Na zavér, kdyz Cyrano umira.
b) Kdyz se Cyrano pere s Valvertem po divadelnim vystupu Montfleuryho.

c) Kdyz Cyrano vyjadfuje Roxané lasku, zatimco ona si mysli, Ze s ni mluvi Kristian.

Pro srovnani a pomoc ke spravné odpovédi prikladame obé& ukazky:

ROSTANDUV CYRANO:

SvUj Sirdk odhazuiji v dali

a s gracii. Tam lezi on.
Odkladam svUj plast oprsaly,
sepnuty parem zaslych spon,
a tasim kord. Jen zadny shon,
hned v Uvodu boj nerozhodnu,
pointa je mi nad zakon:

na konci poslani vas bodnu!
Rad&te mi sdélit, co vas pali,

at dam své zbrani spravny sklon:

krk, zebra, ledvi, ktize, svaly?
Napichnu vas jak makarén!

MUj kord by s chuti zménil tén,
po dobrém se s nim nedohodnu,
at chvilku poc¢ka fanfarén,

na konci poslani vas bodnu!

CRIMPUV CYRANO:

Tak tedy do stfehu,

ma Cepel se jen blysti

a proseka mi cestu ke slavé

sixte, quarte, septime, octave.
Tempo! Vmyk! Balestra! Pani!
Smekam! Tady jde o zivot! (...)
Jesté dvé strofy a pak tfeste se -
dam ocividny bod! (...)

Ja toho navonénce

zavcCas jsem varoval,

Zze pfed mym kordem

ni noc ho neschova.

Utok. Finta. A znovu vypad zkusim,
byt do neznamych vod,

nakonec stejné pfipiSu si
odividny bod.

@® Cyrano v podani Edmonda Rostanda se da charakterizovat jako Eestny
a stateény muz, ktery je dlivtipny a ma velké nadani pro psani. Ma vSak
velky nos, kvuli kterému neni uplné krasny. Jaké shledavas odlisnosti
a podobnosti mezi Rostandovym Cyranem a Cyranem od Martina
Crimpa v inscenaci Slovackého divadla?
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Jak vnima Cyrana reziSér Dodo Gombar?

sCyrano 2. stoleti neni postavou zcela kladnou, jsou v ném zékouti a zédkruty komplikované
lidské povahy a nevyzpytatelného lidského udélu. Vidime prfed sebou muze stfednich let, ve
kterém je skryta hluboka bolest.*

@ Mase se ti hodit:
KDO BYL VLASTNE CYRANO?
HECTOR-SAVINIEN DE CYRANO (1619-1655)

© Literat a Sermif, vojak v gaskoriské spole¢nosti kralovskych
kadetUl, ktery Zil v dobé, kdy se Evropa zmitala ve valecném
bésnéni katolikl s protestanty.

© Jedna z nejoriginalnéjsSich renesan&nich osobnosti, kterou
zndme hlavné diky Edmondovi Rostandovi, ktery jej vzal
jako predobraz pro Cyrana z Bergeracu.

© Vedle prozy psal s oblibou i milostnou poezii. Mezi jeho dila
patfi napfiklad Napaleny skolomet (1645), ¢i dva fantastic-
ko-utopistické cestopisy Cesta na mésic (1649) a Cesta do
Sluneéni rise (1650).

La zerre m‘gjﬁ: mporamne
Ze prr mon %}rc— vers les Cioux.

f"""’. &filecl oc la Lune . © Zemfel, kdyz na néj spadl padajici tram stfechy, zda §lo

terans Ty vois les Dicux . \
- o nestastnou ndhodu nebo vrazdu se nevi.
SITUACE V DRAMATU INSPIROVANE JEHO REALNYM ZIVOTEM:
- Souboj u brany Nesle, kde Cyrano zvitézil nad stovkou rvacua, kdyz branil pfitele basnika.
- Hector-Savinien de Cyrano také svérdzné obdivoval divadelni uméni stejné jako ten Rostan-
dav/Crimplv. Dokonce i pohrozil smrti herci Montfleurymu. Nafidil mu, at opusti jevi§té, proto-
Ze svou neohrabanosti urédzi estetické citéni divakua.

- Vinscenaci se zminuje jeho dilo Cesta na mésic.

- MALA ODLISNOST: Cyrano, jak ho zname z proslulého dramatu, miluje Roxanu, v realném Zivoté
se o jeho milostném zivoté nevi mnoho, ale spekuluje se o jeho homosexualité.
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O Vratime se k inscenaci Slovackého divadla. Dokaze$ popsat cI)é\r slovy
vztahy hlavnich postav? Zkus si vzpomenout na vSe, co se dalo z déje
Cist - jak dlouho se znaji, zda maji spoleénou minulost, maji k sobe
b izko’ ...?

CYRANO - LE BRET

ROXANA - CYRANO

LEJLA - ROXANA

KRISTIAN - CYRANO

KRISTIAN - ROXANA

DE GUICHE - ROXANA

LIGNIERE - CYRANO

DE GUICHE - CYRANO

www.slovackedivadlo.cz

ZAJiMAVOST: V plvodni Rostandové predloze neni postava Lejly Ragueneau. Plvodné je to muz.
Co se tyce Zenskych hrdinek, i Roxané dava Crimp ve své adaptaci mnohem vétsi prostor pro
vyjadreni.




© Se kterou postavou jsi se nejvic ztotoznil/a a pro&?

® Ktera postava ti byla naopak nejvic vzdalena a pro&?

@ Velmi vyraznou slozkou inscenace je hudba. Dokonce i piseii We Fall,
kterou zpiva Lejla uprostred bojiste, je autorska. Napsali ji Robin Schenk
arezisér Dodo Gombar. Jak na tebe hudba pusobila? Jak jsi ji vnimal/a?

@® Dalsim vyraznym prvkem byla i scénografie Evy Jifikovské. Jak bys
scénu a kostymy popsal nekomu, kdo inscenaci nevidél?

® Je néco, co by sis chtél/a o tomto konkrétnim zpracovani Cyrana
z Bergeracu, zapamatovat? Zde je prostor pro tvou vzpominku:

www.slovackedivadlo.cz




